"]

| VAT reg no: HU11315315

Schaeffler Savaria Kft. Zanati Gt. 31 9700 Szombathely

AN

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S pA. 2Noll destinatatto Receiving Noles 5 }g;a%':!ry Note No.
[-70026 MODUGNO BA & Porto / Frelght 7 Consegna Delievary ———
Plant code: 100 Francol Assegnaly!  Femovial Comiare/ e L
Frea NotFrea Rait Carrer 09.12.2020
Postal Altra vettura / o
Frafght Other Vehicla Fatturafinvolca
BDE pwras g g?uﬂr:.l(’aegmﬂal 8 Nr/No.
govgl;l?ar?g?::y VAT feg ro: tncotarms o 9 Data/Date /ﬁa E 55
91018738 IT0AB86850728 FCA SZOMBATHELY
11 Orcine dacquisto n/Ordar No. 10 Vaunit. / 15 Dat apgluntvi 12 Ns.reparto/ 13 Tel 14 Nr. destinatariy 16 Nr. d'ordine/
Your Rafarence Addrional Data Our Departmant Receiver No. Order No.
550003249601 416 AG/SSH-PLM2 +3694588128 24466 242610
Alexandra Polcsik
'%E&;‘S"é’?u“é"“' Schweitzer GmbH & Co. / fr?ancuf ﬁzrug/ PesEOaat o
Free Gross 500,86 kg
Autocarro/ Standard
e X Neuoet 301,8 kg
o 2% COP s Relmg et f}&o O
15253874 14248 Z @ 3 50
5
Indirizzo i
izione/ %
= Soleg16te3
27 Fos. 26 Cod.artdestinataro / 29 Descriziona/ Cod.ait. f kmball
Recelvar Part No. Description / Part N, / Pack 30 Quantid / 31 Unita 40 Dastinatario f Recelver
Quantty mis, f Qua/ Qly +h
Qty Unit
10 2500184100 I.-05029-0G13-61 Doppelku. 624
Nehmer#s -
DOUBLE CLUTCH SLAVE#S KUSHME--PAGEL s
077324331-0000-10 ACCETTAZIONE MERCE
Carico { Batch Carico / BatchQuantia carlco / Guantly Urspmnuslandfcounwgruoﬁé?ntft? citcl]la.rata: 6 ZLi
550003249601 0034059566 624 PZ Unghiginyita effettiva:
Tipo Imbailaggio:
Quantitd lmballi; 2—
Conformit alle schedg dimpalto: [S#7|NO)
Data controllo: l g{ LZ w
Firma
LIiista imballi e dimensioni “
7 ]
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 311779779 1509 KG 2504 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
2 311790784 1509 KG 2504 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat.No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
gestlone beni in prestito l-:-n fﬁH 5‘@?"*"-’"{;\3@;@{5!_
2,000 P-26-H1 Palette 1200X800X160-GR-GETRA o PALLET'HY - AR
e SC- 742375 Modugno (BA)
48,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP Ce414
' Pagina 1/2 1 6 D]C ZUZU
t
"o~
Schaeffler Savaria Kit.

9700 Szombathaly, Zanati i, 31, Telefon+36 94 588-10D, Fax +36 94 588-130, Intemat www schasffler hu

Céglegyzék szam: 16-09-102576

UniCradit Bank Hungary Zrt. Szombathely, SWIFT: BAGXHUHE, HUF: BUS210918001000004801 2250042, EUR: HLi51109150010000048012250004
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SCHAEFFLER
Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 43635008 Datum/Date: 09.12.2020
2,000  P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP A1208

The products are not classified with a specific BExport Control Classification Number
according to EU or domestic law of the involcing party, unless stated otherwise in the
specific line item.

Pagina 2/2

Schaeffler Savaria Kit.

8700 Szombathely, Zanati 4t, 31, Telefon +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Intarnat www.schaalflarhu

Céglegyzék szim: 18-09-102576

UniCredit Bank Hungary Zst, Szombathely, SWIFT: PACXHUHB, HUF: HUS2103180010000048012256042, EUR; HU51109180010000048012250004
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Absénder {{Name, Anschrift, L. List 2 g1018738
T ey oo INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR '
Schaeffler Savaria Kft. INTEBNATIONAL CONSIGNMENT NOTE {
4
! Diese Befbrderung unterliegt trotz
.Zanati ut. 31 elner gegentelligen Abmachung den Page 1 / 1
| hel gteigyQé?luggf%r:dﬁfrr}jgbssgeé?:gminmm o 15253874 o
:HU 9700 Szombathe Y Intemationalen StraBengtiterverkehr (CMR). |
| 2 Emplanger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtfilhrer (Name, Anschnit, Land)
Consignee (Name, Address, Country) Carrler (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG "
IT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23
f DE-71634 Ludwigsburg
[
' Auslief i des Gut: Nachiolgendes Frachtfdhrer {Name, Anschrift, Land;
| P}fcgag;glréisa?ed f%sr d;JIIs:ryafgoods 1 7 Ssgoegs%g C?;m’rears (Nanr'leer,(Ac?gggss. Csuugtry) J }Q m E Z’ J @é
OrPlace  Modugno it
T4
Land/Country . 14248 ﬁ'*p"w‘&- WTHEA%EE% ’2 h E" pVL’Q(
1 Italien ansport-Spedycja-Logistyka
! 4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes g’;‘sz“g’; gPkaa Jawna
2 Place and Dale of taking over the goods NIP:PL 373 yrakow 185E
OriPlace Seombathely bfum@ffﬁgﬂef;,i“‘*.’“w':ﬂ
! I8 Und B =
18 BT = e

Ungarn

| Datum/Date

' 10.12.2020
5 Beigefiigie Dokumente

U Documents attached

Se— -
Kennzelehen urf N, 7 Anzabl der PacksiDoke 8 Art der Verpackung 9 Bezeighnung des Gules 1 0 Statistiknummer 1 1 2’,“05"2%‘;’1'32} ftg; 1 2 Umiang {m’)

Mark and Nos Mo. of Packages Kind of Package Descriplion of Goods Statistic Number Valume {m?) {
1
43635008 2 Cop automotive 84122180 500,80 1,920
f I 5ot ============:=====::::::::::::::::::ﬁa’ﬁE&::=========================:======:=:2=:====
Summe: 2 Colli 500,80 i,920
1
i
|
!
i 1
IMBezs. efahrzelteimuster-nr. N-Nummer Werp.-Gruppe 1 9 |zu zahlen vom: sender WWihrung Emptangar -T
i gr.g azard Label No, Number UN Packaging Group to pay by endar Currency Conslkgnee
esCr, Fracht
vide No.9 I[rgnsggrlajlgg Charges B4
EnnﬂBiFungen
8 4

1 3 Anwelsungen des Absendars (Zoll- und sonstige amtliche Bahandlung) o b tizrabe o
Sender’s Instructions {or Customs, etc. gﬁfSGheglsumme

Fuschldge
Supplement

AG/SSH-PLLS i.A. Janos Bedd

o
TEL: FAX: 'u zahlende Gesam!-
umme/Tolal ta pay
1 4 Riickersiatiung
Reimbursement
: 1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbarungen
I Payment of Freight Chargas Special agreements v
FCA SZOMBATHELY E20121048AC1689 ri=r rpr-w A o '
} L’\\ Lu u %L:'?’:\qrh@ L;EL Sl :
Ausgelertigt i b Gurepmf AU A
121 &ess  szombathely % 10.12.2020 Via deihd asuremiesf026 MoouCpaiA)
t W) %
- wnusTler Savaria Kt LAATEG - TTHE S TR ul
122 schastior Savaia ZC Y 15 DIC/2020
: Zanat Gt 21 ombathe Transport-Spedycja-Logisty
9700 SzombathBlgnati Gt 3 Wolcik Soolia slawna .
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschiilt und Stﬁmpg 9;%%5 ra‘k?a\;ws}(?gfi 773 & -gf‘ eéspprig%rl% lﬂi"gﬁ: °
. Signature and stamp of Sender Signature and stamp of mﬁj@aua.g;aﬁs ph K 4 naturednd St o i _«;,‘_Ln_._.,
Angaby Ermittiung der Entf 1 [ AT
25 Glation ot amineg RO Paletten-Absender - Paletts Sender verh rP%Ié@t’er‘?—Et%&fﬁﬁ!g%rngléﬁé‘ 'Cg%\signee
von/from bistto k
" Art Anzahl kein ausch | Ar [Anzahl keln ausch
[Fausch [Tausch
Euro-Palette Euro-Paletie
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Eiffach-Falette Einfach-Faletie ="
1
26 Vertragspanner des FrachtiDhrers -
Bestaligung des Emptangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 wmiliches Kennzelchen Nutzlast in kg
Kfz
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